A ARISTON

ENERGY LABELS AND PRODUCT FICHE

Instruction for installation, use and maintenance in the booklet.

Fare riferimento al lioretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.

Tomar como referencia el manual de istrucciones para la instalacion, el uso y el mantenimiento.
Consulte o manual de instrucdes para instalag&o, uso e manutencao.

AvatpéETe OTO £yXEIPISIo 0ONYIWY Vid TNV £YKATACTACN, TN XEHON Kal TN OLVTAPNON.
Telepités, hasznalat és karbantartéds el6tt olvassa el a hasznélati Utmutatot.

Zalecenia dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji zawarto w instrukgji.
Consultati cartea de instructiuni pentru instalare, folosire si intretinere.

Za namestitev, uporabo in vzdrzevanje glejte priro¢nik z navodili.

O postavljanju, uporabi i odrzavanju pogledajte u priru¢niku s uputama.

[IViB. NOCIGHVIK 3 HanalTyBaHHs, ekcnyaTawil Ta TEXHIUHOro 00CyroByBaHHs.
Pogledajte prirucnik s uputstvima za instaliranje, upotrebu i odrzavanje.

Kurulum, kullanim ve bakim talimatlari kitapcigina bakin.

CM. PYKOBOZCTBO MO YCTaHOBKE, 3KCMITyaTaLv 1 TEXHUYECKOMY OOCTYKMBaHW!O.
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DHW annual energy consumption - AVERAGE conditions

Seasonal space heating energy efficiency - AVERAGE conditions

Seasonal water heating energy efficiency - AVERAGE conditions

CH annual energy consumption - COLDER conditions

CH annual energy consumption - WARMER conditions

DHW annual energy consumption - COLDER conditions

DHW annual energy consumption - WARMER conditions

Seasonal space heating energy efficiency - COLDER conditions

Seasonal space heating energy efficiency - WARMER conditions

Seasonal water heating energy efficiency - COLDER conditions

Seasonal water heating energy efficiency - WARMER conditions

% CH annual energy consumption - AVERAGE conditions

MODEL (kWh] | [kwh] %] (%] (kwh] | [kWh] | [kwh] | [kWh] (%] (%] [%] [%]
Eé“gﬁ\llfTFLEx 2866 | 1560 | 135% | 107% | 6057 | 848 | 1771 | 1263 | 117% | 144% | 95% | 133%
glé“gillgﬂjx 3545 | 1560 | 138% | 107% | 6984 | 1018 | 1771 | 1263 | 118% | 154% | 95% | 133%
%"QiUESTFLEX 4671 | 1553 | 133% | 108% | 8977 | 1507 | 1792 | 1419 | 118% | 153% | 93% | 118%
';'(')“gfrusEFTLEX 4671 | 1553 | 133% | 108% | 8977 | 1507 | 1792 | 1419 | 118% | 153% | 93% | 118%
NIMBUS FLEX

0 0, 0, Y 0, [©)
90 S.T NET 5700 | 1574 | 133% | 106% | 12389 | 2149 | 1879 | 1505 | 106% | 153% | 89% | 111%
NIMBUS FLEX . . . . . .
110 ST NET 6891 | 1762 | 135% | 122% | 14593 | 2436 | 2220 | 1635 | 112% | 161% | 97% | 132%
NIMBUS FLEX
90 5-T - 300 5700 | 1574 | 133% | 106% | 12389 | 2149 | 1879 | 1505 | 106% | 153% | 89% | 111%
NET
NIMBUS FLEX
1105-T-300 6891 | 1762 | 135% | 122% | 14593 | 2436 | 2220 | 1635 | 112% | 161% | 97% | 132%
NET
g'(')“g'iluEsTF"EX 5700 | 1574 | 133% | 106% | 12389 | 2149 | 1879 | 1505 | 106% | 153% | 89% | 111%
';':“(;'EUSEFT"EX 6891 | 1762 | 135% | 122% | 14593 | 2436 | 2220 | 1635 | 112% | 161% | 97% | 132%
NIMBUS FLEX
90S-300 5700 | 1574 | 133% | 106% | 12389 | 2149 | 1879 | 1505 | 106% | 153% | 89% | 111%
NET
NIMBUS FLEX
110 -300 6891 | 1762 | 135% | 122% | 14593 | 2436 | 2220 | 1635 | 112% | 161% | 97% | 132%

NET
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MODEL

DHW annual energy consumption - AVERAGE conditions

Seasonal space heating energy efficiency - AVERAGE conditions

Seasonal water heating energy efficiency - AVERAGE conditions

CH annual energy consumption - COLDER conditions

DHW annual energy consumption - COLDER conditions

DHW annual energy consumption - WARMER conditions

Seasonal space heating energy efficiency - COLDER conditions

Seasonal space heating energy efficiency - WARMER conditions

Seasonal water heating energy efficiency - COLDER conditions

Seasonal water heating energy efficiency - WARMER conditions
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THERMODYNAMIC PERFORMANCE OF EXTERNAL UNIT IN HEATING/COOLING MODE (EN14511)
PRESTAZIONI TERMODINAMICHE DELL'UNITA ESTERNA IN MODALITA RISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO (EN 14511)
PRESTACIONES TERMODINAMICAS DE LA UNIDAD EXTERNA EN MODO CALEFACCION/REFRIGERACION (EN 14511)
DESEMPENHO TERMODINAMICO DA UNIDADE EXTERNA NO MODO AQUECIMENTO/ARREFECIMENTO (EN 14511)
OEPMOAYNAMIKES EMIAOXEIZ THE EZQTEPIKHE MONAAAT TE AEITOYPTIA @EPMANZIHI/WYZHE (EN 14511)
AKULSO EGYSEG TERMODINAMIKUS TELJESITMENYE HOTES/FUTES UZEMMODBAN (EN 14511)
OSIAGI TERMODYNAMICZNE JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ W TRYBIE OGRZEWANIA/CHLODZENIA (EN 14511)
CARACTERISTICI TERMODINAMICE ALE UNITATII EXTERNE IN MODUL DE RACIRE/INCALZIRE (EN 14511)
TERMODINAMSKI IZKORISTKI ZUNANJE ENOTE V NACINU OGREVANJA/HLAJENJA (EN 14511)
TERMODINAMICKI UCINAK VANJSKE JEDINICE U REZIMU GRIJANJA/HLADENJA (EN 14511)
TEPMOJMHAMIYHI XAPAKTEPUCTVKI 30BHILLHbOTO BJIOKY B PEXXMI OMAJIEHHA / OXONIOAMKEHHS (EN 14511)
TERMODINAMICKI UCINAK SPOLJASNJE JEDINICE U REZIMU GREJANJA/HLADENJA (EN 14511)
ISITMA/SOGUTMA MODUNDA DI$ UNITENIN TERMODINAMIK PERFORMANSLARI (EN 14511)
TEPMOAMHAMUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIM HAPY>KHOTO B/IOKA B PEXXVME OTOMJIEHWA/OXJTAXKIEHUA (EN 14511)

MODEL 405 so0s | 70s | 7o0sT

1 Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb

2 | Nominal heating capacity kw 3,50 4,40 6,40 6,40

3 | Powerinput kW 0,69 0,88 1,28 1,28
COoP KW/kw 511 5,02 5,00 5,00

1 Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb

2 | Nominal heating capacity kw 2,80 3,50 491 4,91

3 | Powerinput kW 0,68 0,85 1,15 1,15
COoP KW/kw 4,12 4,10 4,29 4,29

1 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb

2 | Nominal heating capacity kW 4,09 5,00 7,00 7,00

3 | Powerinput kw 1,25 1,64 2,21 2,21
COP KW/kW 3,27 3,06 3,17 3,17

4 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 23 °C/18 °C, outside air temperature 35 °C

5 [ Nominal cooling capacity kW 4,80 5,87 7,50 7,50

3 | Powerinput kw 0,90 1,20 1,50 1,50
EER kW/kW 5,35 4,89 5,00 5,00

6 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb

2 | Nominal heating capacity kw 3,25 412 6,00 6,00

3 | Powerinput kw 0,87 1.1 1,62 1,62
COoP KW/kw 3,76 3,71 3,70 3,70

6 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb

2 | Nominal heating capacity kw 2,55 3,21 4,63 4,63

3 | Powerinput kW 0,84 1,02 1,43 1,43
COoP KW/kw 3,04 3,15 3,24 3,24

6 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb

2 | Nominal heating capacity kw 3,80 4,85 6,80 6,80

3 | Powerinput kW 1,46 1,91 2,80 2,80
COoP KW/kw 2,60 2,54 243 243

7 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 12 °C/7 °C, outside air temperature 35 °C.

5 [ Nominal cooling capacity kW 4,00 5,05 7,20 7,20

3 | Powerinput kW 1,17 1,60 2,29 2,29
EER kW/kW 3,42 3,16 3,14 3,14

9 | Type of refrigerant R-410A

10 | Compressor DC twin-rotary

11 | Expansion valve PMV

12 | Water connections, inlet/outlet (MPT gas) n 1




MODEL 920S

90 S-T 110S

110S-T

Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb

2 | Nominal heating capacity kW 8,65 8,65 10,6 10,6

3 | Powerinput kW 1,65 1,65 2,06 2,06
CcopP KW/kW 5,25 5,25 5,15 5,15

1 Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °Cwb

2 | Nominal heating capacity kw 8,65 8,65 8,21 8,21

3 | Powerinput kW 1,65 1,65 1,92 1,92
COoP KW/kw 525 525 4,28 4,28

1 Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 30 °C/35 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb

2 | Nominal heating capacity kW 9,10 9,10 11,0 11,0

3 | Powerinput kW 2,70 2,70 3,37 3,37
CcoP KW/kW 3,37 3,37 3,26 3,26

4 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 23 °C/18 °C, outside air temperature 35 °C

5 [ Nominal cooling capacity kW 10,55 10,55 12,50 12,50

3 | Powerinput kW 2,17 2,17 2,74 2,74
EER KW/kW 4,86 4,86 4,56 4,56

6 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 7 °C db/6 °C wb

2 | Nominal heating capacity kW 8,20 8,20 9,95 9,95

3 | Powerinput kw 2,01 2,01 2,56 2,56
CoP KW/kW 4,08 4,08 3,89 3,89

6 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature 2 °C db/1 °C wb

2 | Nominal heating capacity kW 6,41 6,41 7,70 7,70

3 | Powerinput kW 2,04 2,04 2,35 2,35
COoP KW/kW 3,14 3,14 3,28 3,28

6 | Data in heating mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 40 °C/45 °C, outside air temperature -7 °C db/-8 °C wb

2 | Nominal heating capacity kw 8,60 8,60 10,45 10,45

3 | Powerinput kW 3,17 3,17 3,95 3,95
COoP KW/kwW 2,71 2,71 2,65 2,65

7 | Data in cooling mode: heat exchanger entering/leaving water temperature 12 °C/7 °C, outside air temperature 35 °C.

5 [ Nominal cooling capacity kW 9,05 9,05 11,00 11,00

3 | Powerinput kW 2,87 2,87 3,75 3,75
EER KW/kW 3,15 3,15 2,93 2,93

9 | Type of refrigerant R-410A

10 | Compressor DC twin-rotary

11 | Expansion valve PMV

12 | Water connections, inlet/outlet (MPT gas) in 1




(ErP) TECNICAL DATA - DATI TECNICI - DATOS TECNICOS - DADOS TECNICOS

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA - MUSZAKI ADATOK - DANE TECHNICZNE - DATE TEHNICE - TEHNICNI PODATKI
TEHNICKI PODACI - TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM - TEHNICKI PODACI - TEKNIK VERILER - TEXHUWYECKUE OAHHDBIE

MODEL 40S 50S 70S 90S 110S
70S-T 90S-T 110S-T

13 | Air to water heat pump YES

14 | With supplementary heater YES

15 | Rated heat output kW] 4 5 7 9 11

16 | Annual energy consumption [kwh] 2866 3545 4671 5700 6891

17 | Seasonal space heating energy efficiency [%] 135 138 133 133 135

18 | Sound power level, outdoor [dB] 56 58 60 62 62

19 | Sound power level, indoor [dB] 36 36 36 43 43

20 | Declared capacity and coefficient of performance for heating at indoor conditions 20°C and outdoor temperature Tj, LWT 35

21 | Cimate AVERAGE
ns 191 189 191 189 187
Prated [kw] 5,20 579 7,838 10,38 12,29
SCOP 4,85 4,79 4,86 4,80 4,74

22 [Bivalent temperature M@ -/

23 | Operating limit temperature rd -20

24 | Heating water operation limit temperature rd 60

25 | Capacity Tj=-7°C (kW] 4,60 512 6,97 9,18 10,87
COPd Tj=-7°C 3,34 3,19 3,13 3,32 3,21
Capacity Tj=2"°C [kw] 2,79 3,18 4,35 5,60 6,67
COPd Tj=2°C 4,69 4,63 4,81 4,59 4,52
Capacity Tj=7"°C (kW] 1,84 2,03 2,87 3,64 4,33
COPd Tj=7°C 6,28 6,09 6,13 5,98 6,12
Capacity Tj=12°C [kw] 1,62 1,61 2,73 444 442
COPd Tj=12°C 8,44 8,52 8,04 9,48 9,15
Capacity Tj = biv kw1 4,60 512 6,97 9,18 10,87
COPd Tj = biv 3,34 3,19 3,13 332 3,21

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature kW] 292 3,70 552 6,33 8,78

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 2,36 2,30 2,23 217 2,20

21 Climate COLDER

22 | Bivalent temperature [°C] -7
ns 148 149 151 150 149
Prated [kw] 7,65 7,98 1,71 14,97 1791
SCOP 3,77 3,81 3,86 3,84 3,80

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature °C 60

25 | Capacity Tj=-7°C kW] 4,63 4,83 7,09 9,06 10,84
COPd Tj=-7°C 3,59 346 342 3,65 345
Capacity Tj=2°C kw1 2,85 2,92 441 553 6,59
COPd Tj=2"°C 4,97 502 527 5,01 491
Capacity Tj=7°C (kW] 1,76 1,94 2,89 3,71 437
COPd Tj=7°C 6,63 6,39 6,51 6,51 6,56
Capacity Tj=12°C kW] 1,62 1,61 2,73 4,44 4,42
COPd Tj=12°C 8,44 8,52 3,04 9,48 9,15
Capacity Tj = biv (kW] 4,63 4,83 7,09 9,06 10,84
COPd Tj = biv 3,59 346 342 3,65 3,46

26 Capacity Tj = Operating limit temperature kw1 2,92 3,70 552 6,33 8,78

27 COPd Tj = Operating limit temperature 2,36 2,30 2,23 2,17 2,20

21 | Climate WARMER
ns 231 243 233 245 250
Prated kW] 2,80 3,48 4,85 6,86 8,21
SCOP 5,86 6,16 5,90 6,20 6,33

22 |Bivalent temperature [°C] 2

23 | Operating limit temperature [°C] -20




MODEL 40S 50S 70S 20S 110S
70S-T 90 S-T 110S-T

24 | Heating water operation limit temperature rd 60

25 | Capacity Tj= 2°C (kW] 2,80 3,48 4,85 6,86 821
COPd Tj=2°C 412 4,08 4,16 410 4,28
Capacity Tj=7°C kW] 1,77 2,24 3,26 4,46 5,36
COPd Tj=7°C 553 5,65 548 544 551
Capacity Tj=12°C (kW] 161 1,59 2,72 4,36 4,39
COPd Tj=12°C 7.73 7,80 746 8,44 8,35
Capacity Tj = biv [kw] 2,80 348 485 6,86 821
COPd Tj = biv 4,12 4,08 4,16 4,10 4,28

26 Capacity Tj = Operating limit temperature kw1 2,92 3,70 552 6,33 8,78

27 COPd Tj = Operating limit temperature 2,36 2,30 2,23 2,17 2,20

20 | Declared capacity and coefficient of performance for heating at indoor conditions 20°C and outdoor temperature Tj, LWT 55

21 | Climate AVERAGE
ns 135 138 133 133 135
Prated [kw] 4,78 6,05 7,68 9,38 11,54
SCOP 3,45 352 3,40 3,40 3,46

22 |Bivalent temperature [°Cl -7

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature [°C] 60

25 | Capacity Tj=-7°C kw] 4,23 535 6,80 8,30 10,21
COPd Tj=-7°C 2,35 232 2,22 2,32 232
Capacity Tj=2°C kw1 2,76 3,55 411 531 6,21
COPd Tj=2°C 337 343 3,36 3,22 332
Capacity Tj=7°C kW] 1,72 2,14 2,57 347 3,99
COPd Tj=7"°C 4,26 4,50 447 4,38 4,38
Capacity Tj=12°C kW] 1,58 1,58 2,66 4,22 4,27
COPd Tj=12°C 6,19 6,33 6,31 6,30 6,59
Capacity Tj = biv (kW] 4,23 535 6,80 8,30 10,21
COPd Tj = biv 2,35 2,32 2,22 2,32 2,32

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature (kW] 247 3,18 491 2,07 4,30

27 COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,52 0,54 0,92

21 Climate COLDER
ns 117 118 118 106 112
Prated kW] 735 8,55 11,02 13,72 17,01
SCOP 2,99 3,02 3,03 2,73 2,87

22 | Bivalent temperature [°C] -7

23 | Operating limit temperature [°C] -20

24 | Heating water operation limit temperature [°C] 60

25 | Capacity Tj=-7°C (kW] 445 517 6,67 8,30 10,30
COPd Tj=-7°C 2,79 2,76 2,67 2,75 2,71
Capacity Tj=2"°C (kW] 2,82 327 4,04 4,86 6,21
COPd Tj=2°C 3,71 3,82 3,83 3,60 3,76
Capacity Tj=7"°C kW] 1,73 2,01 2,66 361 4,03
COPd Tj=7°C 530 493 510 5,09 5,04
Capacity Tj=12°C kW] 161 1,60 2,69 4,30 4,28
COPd Tj=12°C 6,71 6,87 6,78 7,53 7,64
Capacity Tj =biv (kW] 4,45 517 6,67 8,30 10,30
COPd Tj = biv 2,79 2,76 2,67 2,75 2,71

26 | Capacity Tj = Operating limit temperature kW] 247 3,18 4,91 2,07 4,30

27 | COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,52 0,54 092

21 | Climate WARMER
ns 144 154 153 153 161
Prated [kw] 233 2,99 4,40 6,27 746
SCOP 3,67 393 3,90 3,90 4,09

22 |[Bivalent temperature °C] 2

23 | Operating limit temperature [°C] -20




MODEL 40s 50S 70S 90S 110S
70S-T 90S-T 110S-T
24 | Heating water operation limit temperature rd 60
25 | Capacity Tj= 2°C (kW] 2,33 2,99 4,40 6,27 7,46
COPd Tj=2°C 2,30 245 2,36 245 2,50
Capacity Tj=7°C kW] 1,56 1,96 3,01 4,05 4,90
COPd Tj=7"°C 2,99 3,21 3,34 3,19 3,34
Capacity Tj=12°C (kW] 1,61 1,58 2,62 411 414
COPd Tj=12°C 5,65 5,69 5,50 572 5,86
Capacity Tj = biv kW] 2,33 2,99 4,40 6,27 746
COPd Tj = biv 2,30 245 2,36 245 2,50
26 Capacity Tj = Operating limit temperature kw1 247 3,18 491 2,07 4,30
27 COPd Tj = Operating limit temperature 1,52 1,54 1,52 0,54 0,92
28 | Degradation coefficient
Tj=-7°C
Tj=2°C
T=7C 0,90
Tj=12°C
29 | Power consumption under different active modes
30 Off mode [W] 11 11 11 18 18
31 | Thermostat-off mode (W] 11 11 11 18 18
32 | Standby mode [W] 11 11 11 18 18
33 | Crankcase heater mode [W] 11 11 11 19 19
34 | Back-up heater
21 Climate AVERAGE
[T (30735) | HT (47/55) | LT(30/35) | HT (47/55) | LT(30/35) | HT(47/55) | LT(30/35) | HT(47/55) | LT (30/35) | HT (47/55)
35 Rated heat output kWil 11 1,0 0,6 13 0.2 0,9 1,2 0,0 3,1 1,2
21 Climate WARMER
(T(30/35) [ HT(47/55) | LT(30/35) | HT(A7/55) | [T(30/35) [ HT (47/55) | [T (30/35) | HT (47/59) | LT(30/35) | HT (47/55)
35 Rated heat output kW[ 00 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
21 | Cimate COLDER
(T(30/35) | HT (47/55) | LT(30/35) | HT (47/55) | [T(30/35) | HT (47/55) | [T (30/35) | HT (47/55) | (T(30/35) | HT (47/55)
35 Rated heat output [kWI| 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 6,0
36 | Type of energy input Electric
37 | For heat pump combination heater
38 [ Declared load profile XL XL XL XL XL
39 | Daily electricity consumption kWh] 7,36 7,36 733 742 742
40 [ Annual electricity consumption [kwhi 1560 1560 1553 1574 1574
41 [ Water heating energy efficiency 107 107 108 106 106
42 | Other items
43 | Capacity control Variable
44 | Outlet temperature capacity control Variable
45 | Water flow rate capacity control Fixed
OUTDOOR UNIT
MODEL 40S 50S 70S 20S 110S
70S-T 90S-T 110S-T
46 | Sound power nominal A7/W55 dB(A) 56 58 60 62 62
47 | Sound power nominal A7/W55, Tm, Q4 dB(A) 51 53 55 57 57
48 | Sound power maximum dB(A) 66 67 67 73 75




LCULNW.

T Consumo annuo di energia in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche MEDIE
ES Consumo anual de energia para calefacion d'espacios-condiciones climaticas MEDIAS
PT Consumo anual de energia para o aquecimento ambiente- condicdes climéticas MEDIAS
GR KO etiola kataviAwon evépyelag - MEXEY cuvOrkeg
A (RO Consumul anual de energie pentru incalzirea incintelor-conditii climatice MEDI
HU CH éves energiafogyasztas - Atlagos kériilmények kozott
PL CO roczne zuzycie energii - przecietnych warunkach
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje prostorov - povprecne podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektricne energije za okolis grijanje - prosjec¢ni klimatski uvjeti
T Consumo annuo di energia in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche MEDIE
ES Consumo anual de energia para calefacion de I'agua-condiciones climéaticas MEDIAS
PT Consumo anual de energia ara 0 aquecimento de agua- condi¢des climaticas MEDIAS
GR ZNX e1riola katavédhwon evépyelas - MESES guvOnkeg
B |RO Consumul anual de energie pentru incalzirea apei-conditii climatice MEDII
HU HMV éves energiafogyasztés - Atlagos koriilmények kdzott
PL CWU roczne zuzycie energii - w przecietnych warunkach
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje sanitarne vode - povpre¢ne podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za zagrijavanje vode - prosjecni klimatski uvjeti
T Ffficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche MEDIE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion d'espacios-condiciones climdticas MEDIAS
PT Fficiéncia energética do aguecimento ambiente sazonal-condi¢des climdticas MEDIAS
GR Eroylakry evepyelaxkn amodoon Oéppavong xwpou - MESEY ouvBrikeg
C |[RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii incintelor-conditii climatice MEDII
HU Szezondlis fiitési energia hatékonysag - Atlagos korilmények kazott
PL Sezonowe wykorzystanie przestrzeni energii cieplnej - w przecietnych warunkach
SLO  [Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov - povprecne podnebne razmere
HR Sezonska energetska uc¢inkovitost pri zagrijavanju prostora - prosjecni klimatski uvjeti
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento dell’acqua- condizioni climatiche MEDIE
ES Fficiencia energética estacional de calefaccion de 'agua-condiciones climaticas MEDIAS
PT FAiciéncia energética do aguecimento agua sazonal-condi¢oes climaticas MEDIAS
GR Enoylakr evepyelaxn anmddoon (eotol vepou - MEYEY cuvOrKkeg
D |RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii apei-conditii climatice MEDII
HU Szezondlis viz flitési energiahatékonysaq - Atlagos kériimények kézétr
PL Sezonowa wydajnos¢ wody energii cieplnej - w przecietnych warunkach
SLO | Energijska ucinkovitost pri ogrevanju vode - povpre¢ne podnebne razmere
HR energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode - prosjecni klimatski uvjeti
T Consumo annuo di energia in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Consumo anual de energia para calefacion d'espacios-condiciones climaticas MAS FRIAS
PT Consumo anual de energia para o0 aquecimento ambiente- condi¢des climdticas MAIS FRIAS
GR KO etrjoia katavalwon evépyelag - WYXPOTEPEY. cuvbrikec
E |RO Consumul anual de energie pentru incdlzirea incintelor-conditii climatice MAI REC|
HU CH éves energiafogyasztas - hidegebb kérilmények
PL CO roczne zuzycie energii - chtodniejsze warunki
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje prostorov - hladnejse podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za okolis grijanje - hladniji klimatski uvjeti
T Consumo annuo di energia in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'CALDE
ES Consumo anual de energia para calefacion despacios-condiciones climaticas MAS CALIDAS
PT Consumo anual de energia para o0 aquecimento ambiente- condi¢des climéticas MAIS QUENTES
GR KO etrjola katavalwon evépyelag - OEPMOTEPEY cuvOrikeg
F (RO Consumul anual de energie pentru incalzirea incintelor-conditii climatice MAI CALDE
HU CH éves energiafogyasztas - melegebb korilmények
PL CO roczne zuzycie energii - w cieplejszych warunkach
SL Letna poraba energije za ogrevanje prostorov - toplejse podnebne razmere
HR Godisnja potroSnja elektri¢ne energije za okolis grijanje - topliji klimatski uvjeti
T Consumo annuo di energia in riscaldamento dell'acqua- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Consumo anual de energia para calefacion de I'agua-condiciones climéticas MAS FRIAS
PT Consumo anual de electricidade para 0 aquecimento de agua- condicdes climaticas MAIS FRIAS
GR ZNX etrjola katavéhwon evépyelag - WYXPOTEPES cuvBrkeg
G [RO Consumul anual de energie pentru incalzirea apei-conditii climatice MAI RECI
HU HMV éves energiafogyasztés - hidegebb kordlmények
PL Zuzycie roczne energii CWU - chlodniejsze warunki
SL Letna poraba energije za ogrevanje sanitarne vode - hladnejSe podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za zagrijavanje vode - hladniji klimatski uvjeti




T Consumo annuo di energia in riscaldamento dell’acqua- condizioni climatiche PIU'CALDE
ES Consumo anual de energia para calefacion de I'agua-condiciones climéticas MAS CALIDAS
PT Consumo anual de electricidade para 0 aquecimento de agua- condicdes climaticas MAIS QUENTES
GR ZNX etriola katavéAwon evépyelas - OEPMOTEPEY. cuvOrikeg
H (RO Consumul anual de energie pentru incalzirea apei-conditii climatice MAI CALDE
HU HMV éves elektromos fogyasztas - melegebb kérilmények
PL CWU roczne zuzycie energii elektrycznej - w cieplejszych warunkach
SLO | Letna poraba energije za ogrevanje sanitarne vode - toplejse podnebne razmere
HR Godisnja potrosnja elektri¢ne energije za zagrijavanje vode - topliji klimatski uvjeti
T Ffficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Ficiencia energética estacional de calefaccion d'espacios-condiciones climéaticas MAS FRIAS
PT Eficiéncia energética do aguecimento ambiente sazonal-condi¢8es climaticas MAIS FRIAS
GR Ftrjola evepyelakry amddoaon B€ppavong xwpou - YYXPOTEPES cuvOrikeg
| RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii incintelor-conditii climatice MAI REC
HU Szezondlis f(itési energia hatékonysdg - hidegebb kérilmények
PL Sezonowa efektywnos¢ energetyczna w ociepleniu otoczenia- chtodniejsze warunki
SLO | Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov - hladnejse podnebne razmere
HR Sezonska energetska uc¢inkovitost pri zagrijavanju prostora - hladniji klimatski uvjeti
T Ffficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente- condizioni climatiche PIU'CALDE
ES Eficiencia energética estacional de calefaccion d'espacios-condiciones climdticas MAS CALIDAS
PT Fficiéncia energética do aguecimento ambiente sazonal-condigdes climdticas MAIS QUENTES
GR Ftrjola evepyelakr amddoon B€puavonc xwoou - OFPMOTEPEY cuvBrikeg
L (RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii incintelor-conditii climatice MAI CALDE
HU Szezondlis ftési energia hatékonysdg - melegebb korilmények
PL Sezonowa efektywnos¢ enegetyczna ogrzewania- w cieplejszych warunkach
SLO  [Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov - toplejse podnebne razmere
HR Sezonska energetska ucinkovitost pri zagrijavanju prostora - topliji klimatski uvjeti
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento dell’acqua- condizioni climatiche PIU'FREDDE
ES Fficiencia energética estacional de calefaccion de 'agua-condiciones climaticas MAS FRIAS
PT Ficiéncia energética do aguecimento agua sazonal-condicoes climaticas MAIS FRIAS
GR Etola evepyeiakr] amodoon (ectol vepou - WYXPOTEPEY. cuvBrikeg
M (RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii apei-conditii climatice MAI RECI
HU Szezondlis viz flitési energiahatékonysag - hidegebb kordlmények
PL Sezonowa efektywnos¢ energetyczna CWU - chtodniejsze warunki
SLO | Energijska ucinkovitost pri ogrevanju vode - hladnejse podnebne razmere
HR energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode - hladniji klimatski uvjeti
T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento dell’acqua- condizioni climatiche PIU'CALDE
ES Fficiencia energética estacional de calefaccion de I'agua-condiciones climaticas MAS CALIDAS
PT Eficiéncia energética do aguecimento agua sazonal-condi¢des climdticas MAIS QUENTES
GR Etjola evepyelakry amddoon (eotol vepou - OFPMOTEPEY. cuvOrikeg
H |RO Randamentul energetic sezonier aferent incdlzirii apei-conditii climatice MAI CALDE
HU Szezondlis viz flitési energiahatékonysag - melegebb kériilmények
PL Sezonowa efektywnos¢ energetyczna CWU - w cieplejszych warunkach
SLO | Energijska ucinkovitost pri ogrevanju vode - toplejse podnebne razmere
HR energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode - topliji klimatski uvjeti




T Condizioni in modalita riscaldamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 30°C/35°C, temperatura aria esterna 7°C db/6°C wb

ES  [Condiciones en modalidad de calefaccion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 30 °C/35 °C, temperatura del aire
exterior 7 °C db/6 °C wb

PT gon/digégiem modo de aquecimento: temperatura da agua de entrada/saida do permutador de calor 30°C/35°C, temperatura do ar exterior 7°C

.5./6°C b.h.

GR [ >uvBnkeg oe Aertoupyia Béppavong Beppokpacia vepol Kata T icodo/é6od0 aTov evaArakTn Beppotntag 30°C/35°C, Beppokpacia e§wtepikol
aépa 7°C db/6°Cwb

HU [Feltételek fités modban: vizhdmérséklet a hécserélé bemeneténél/kimeneténél 30 °C/35 °C, kilsé levegéhdmérséklet 7 °C db/6 °C whb

PL | Warunki w trybie ogrzewania: temperatura wody na wejéciu/wyjsciu wymiennika ciepta 30°C/35°C, zewnetrzna temperatura powietrza 7°C db/6°C wb

RO | Conditii in modalitate de incdlzire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbdtor de cdldurd 30°C/35°C, temperatura aer exterior 7°C db/6°C wb

SLO |Razmere v nacinu ogrevanja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplothega izmenjevalnika 30 °C/35 °C, temperatura zunanjega zraka 7 °C db/6 °C wb

SRB | Uslovi U reZimu grejanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 30°C/35°C, spoljadnja temperatura vazduha 7°C db/6°C wb

UA [ YmoBn B peximmi onaneHHs: TemnepaTtypa BOAW Ha BXOZi/srxogi 3 TennoodmiHHriKa 30 °C/35 °C, TemnepaTtypa 30BHiWHbOro nositpa 7 °C (Temnepatypa
3a Cyxum TepmomeTpom) / 6 °C (TemnepaTypa 3a BOJIOIMM TepMOMETPOM)

HR | Uvjeti u reZimu grijanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 30°C/35°C, temperatura vanjskog zraka 7°C db/6°C wb

TR [Isitma modundaki kosullar: 1si degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakligi 30°C/35°C, dis hava sicakhdr 7°C db/6°C wb

RUS [Ycnosus B pexunme oTonneHys: TemnepaTtypa BoZbl Ha BXO4E/Bbixoae 13 TennoobmeHHrka 30 °C/35 °C, Temnepatypa so3gyxa cHapy»ku 7 °C (Temnepa-
Typa Mo cyxomy TepmomeTpy) / 6 °C (temnepatypa no BAakHOMY TePMOMETPY)

T Capacita di riscaldamento nominale

ES  [Capacidad de calefaccion nominal

PT | Capacidade nominal de agquecimento

GR | OvouaoTikr Beppikn loXUG

HU | Névleges flitési kapacitas

PL  [Znamionowa zdolnos¢ ogrzewania

RO | Capacitate de incdlzire nominald

SLO [Nazivha moc ogrevanja

SRB | Nazivni kapacitet grejanja

UA | HomiHanbHa NOTYXHICTb OnaneHHa

HR [Nazivni kapacitet grijanja

TR |Nominal isitma kapasitesi

RUS [HomwuHanbHas MOLHOCTL OTOMEeHUS

IT Potenza assorbita

ES  [Potencia absorbida

PT__ [Poténcia absorvida

GR [ Anoppopoupevn 1ox0¢

HU | Felvett teljesitmén

PL | Pobor mocy

RO __[Putere absorbita

SLO |Tokovna poraba

SRB | UtroSena snaga

UA |TTOTY>KHICTb, WO NOMMMNHAETLCA

HR |UtroSena snaga

TR __|Emilen gli¢

RUS [TMornolaemast MOWHOCTb

T Condizioni in modalita raffrescamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 23°C/18°C, temperatura aria esterna 35°C

ES  [Condiciones en modalidad de refrigeracion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 23 °C/18 °C, temperatura del aire
exterior 35 °C

PT [Condicées em modo de arrefecimento: temperatura da dgua de entrada/saida do permutador de calor 23°C/18°C, temperatura do ar exterior 35°C

GR %UV(?ﬁKEC og Aeltovpyia Yuéne: Beppokpaaia vepou Katd Tnv £l0000/¢6060 OTov evaMAKTn Beppotntag 23°C/18°C, Beprokpaoia e€wTepikol agpa
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HU [Feltételek hités modban: vizhémérséklet a hdcserélé bemeneténél/kimeneténél 23°C/18 C, kilsd leveghémérséklet 35°C

PL | Warunki w trybie chtodzenia: temperatura wody na wejsciu/wyjsciu wymiennika ciepta 23°C/18°C, zewnetrzna temperatura powietrza 35°C

RO | Conditii in modalitate de racire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbdator de caldura 23°C/18°C, temperatura aer exterior 35°C

SLO |Razmere v nacinu hlajenja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 23 °C/18 °C, temperatura zunanjega zraka 35 °C

SRB | Uslovi u rezimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 23°C/18°C, spoljasnja temperatura vazduha 35°C

UA__ [YMOBHM B pexumi OxonogkeHHs: TeMnepaTtypa Bogu Ha BXOZi /BVx0fi 3 TennoobmiHHvKa 23 °C/18 °C, TemnepaTtypa NoBiTps 308HI 35 °C

HR  [Uvjeti u reZimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 23°C/18°C, temperatura vanjskog zraka 35°C

TR | Sogutma modundaki kosullar: isi degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakligi 23°C/18°C, dis hava sicakhigi 35°C

RUS [ Ycnosua B pexxnve oxnarkaeHnsa: TemnepaTypa BOdbl Ha BXOAe/BbiXx0ae 113 TenioobmeHHrKa 23 °C/18 °C, TemnepaTypa Bo3ayxa CHapys«w 35 °C

T Capacita di raffrescamento nominale

FS  [Capacidad de refrigeracion nominal

PT | Capacidade nominal de arrefecimento

GR  [OvopaoTIKr PUKTIKI| 10XUG

HU | Névleges hitési kapacitds

PL_ [Znamionowa zdolnos¢ chtodzenia

RO [Capacitate de racire nominala

SLO |Nazivna moc hlajenja

SRB | Nazivni kapacitet hladenja

UA  |HowmiHanbHa NOTY>KHICTb OXONOLKEHHA

HR  [Nazivni kapacitet hladenja

TR |Nominal sogutma kapasitesi

RUS [HOoMMHaNbHasa MOLLHOCTL OX1aX,eHNS




T Condizioni in modalita riscaldamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 40°C/45°C, temperatura aria esterna 7°C db/6°C wb
ES [Condiciones en modalidad de calefaccion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 40°C/45°C, temperatura del aire exte-
rior 7 °C db/6 °Cwb
PT gon/digégiem modo de aquecimento: temperatura da agua de entrada/saida do permutador de calor 40°C/45°C, temperatura do ar exterior 7°C
.5./6°C b.h.
GR  [>uvBnkeg og Aertoupyia Béppavong Beppokpacia vepol Kata T icodo/é6od0 aTov evaAAGKTn BeppotnTtag 40°C/45°C, Beppokpacia e§wtepikol
aépa 7°C db/6°Cwb
HU [Feltételek fités modban: vizhdmérséklet a hécserélé bemeneténél/kimeneténél 40 °C/45 °C, kilsé levegéhdmérséklet 7 °C db/6 °C whb
PL | Warunki w trybie ogrzewania: temperatura wody na wejéciu/wyjsciu wymiennika ciepta 40°C/45°C, zewnetrzna temperatura powietrza 7°C db/6°C wb
6 RO | Conditii in modalitate de incdlzire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbdtor de cdldurd 40°C/45°C, temperaturd aer exterior 7°C db/6°C wb
SLO |Razmere v naCinu ogrevanja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 40°C/45°C, temperatura zunanjega zraka 7 °C db/6 °C wb
SRB | Uslovi U reZimu grejanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 40°C/45°C, spoljadnja temperatura vazduha 7°C db/6°C wb
UA [ YmoBn B peximmi onaneHHs: TemnepaTtypa BOAW Ha BXOZi/BKx0gi 3 TennoodmiHHrKa 40 °C/45 °C, TemnepaTtypa 30BHiWHbOro nositpa 7 °C (TemnepaTtypa
3a Cyxum TepmomeTpom) / 6 °C (TemnepaTypa 3a BOJIOIMM TepMOMETPOM)
HR | Uvjeti u reZimu grijanja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 40°C/45°C, temperatura vanjskog zraka 7°C db/6°C wb
TR [Isitma modundaki kosullar: 1si degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakligi 40°C/45°C, dis hava sicakhdr 7°C db/6°C wb
RUS [Ycnosus B pexunme oTonneHys: TemnepaTtypa BoZbl Ha BXOAE/BbIxoAe 13 TennoobmeHHrka 40 °C/45 °C, TemnepaTypa so3gyxa cHapy»ku 7 °C (Temnepa-
Typa Mo cyxomy TepmomeTpy) / 6 °C (temnepatypa no BAakHOMY TePMOMETPY)
IT Condizioni in modalita raffrescamento: temperatura acqua in ingresso/uscita scambiatore di calore 12°C/7°C, temperatura aria esterna 35°C
ES Condidgnes en modalidad de refrigeracion: temperatura del agua en entrada/salida del intercambiador de calor 12°C/7°C, temperatura del aire exte-
rior 35 °
PT | Condicdes em modo de arrefecimento: temperatura da dgua de entrada/saida do permutador de calor 12°C/7°C, temperatura do ar exterior 35°C
GR  [>uvBnkeg og Aerrovpyia YuENnG Beppokpaaia vepoU Katd TNV €ilcodo/e600 aTov evalakTn Bepuotntag 12°C/7°C, Beplokpacia e§wTtepikol aépa
35°C
HU | Feltételek hités médban: vizhdmérséklet a hdcserélé bemeneténél/kimeneténél 12°C/7 C, kilsé levegdhdmérséklet 35°C
7 PL | Warunki w trybie chfodzenia: temperatura wody na wejsciu/wyjsciu wymiennika ciepta 12°C/7°C, zewnetrzna temperatura powietrza 35°C
RO [Conditii in modalitate de racire: temperatura apei in intrare/ iesire schimbator de caldura 12°C/7°C, temperatura aer exterior 35°C
SLO |Razmere v nacinu hlajenja: temperatura vode na vhodu/izhodu toplotnega izmenjevalnika 12°C/7°C, temperatura zunanjega zraka 35 °C
SRB | Uslovi u rezimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmenjivaca toplote 12°C/7°C, spoljadnja temperatura vazduha 35°C
UA  [YMoBWM B pexxmmi oxonofpkeHHs: TeMnepaTtypa Bogn Ha Bxofi/Buxoi 3 TennoobmiHHnka 12 °C/7 °C, TemnepaTypa nositpsA 30BHi 35 °C
HR  [Uvjeti u rezimu hladenja: temperatura vode na ulazu/izlazu izmjenjivaca topline 12°C/7°C, temperatura vanjskog zraka 35°C
TR [Sogutma modundaki kosullar: ist degistiricisinin girisindeki/cikisindaki su sicakligi 12°C/7°C, dis hava sicakligr 35°C
RUS | YcnoBsuis B pexunnvie OXIaxKAeHWA: TeMnepaTypa BOdbl HA BXOLE/BbIXOAE Vi3 TeNNooomMeHHNKa 12 °C/7 °C, TeMnepaTypa BO3ayxa CHapyxmn 35 °C
T Tipo di refrigerante
ES  [Tipo de refrigerante
PT  [Tipo de gas refrigerante
GR [Tunocg puktikol uypou
HU | HGtéfolyadék tipusa
PL  [Typ czynnika chtodniczego
9 RO [Tip de agent de racire
SLO | Vrsta hladiva
SRB | Vrsta rashladnog medija
UA [ Tun oxonomkyBanbHOro areHTa
HR [Tip rashladnog medija
TR | Sogutucu tipi
RUS [Tun xnagareHTa
T Compressore
ES  [Compresor
PT | Compressor
GR  [>vumeotnig
HU |Kompresszor
PL  [Sprezarka
10 |RO |Compresor
SLO [Kompresor
SRB_[Kompresor
UA  |Komnpecop
HR | Kompresor
TR |Kompresor
RUS [Komnpeccop
T Valvola d'espansione
ES  [Vélvula de expansién
PT | Valvula de expansao
GR | BaABida ektovwaong
HU | Tagulasi szelep
PL | Zawor rozprezny
11 [RO [Valva de expansiune
SLO | Ekspanzijski ventil
SRB | Ekspanzijski ventil
UA | Po3wmptoBanbHWUI KnanaH
HR [ Ekspanzijski ventil
TR |Genlesme valf
RUS [PacluvpuTensHbil KnanaH




IT Raccordi acqua, entrata/uscita (MPT gas)
ES Racores del agua, entrada/salida (MPT gas)
PT |Lligagoes da dgua, entrada/saida (MPT gds)
GR | Pakop vepoy, eicodoc/e€odog (aéplo MPT)
HU | Vizcsatlakozédsok, bemenet/kimenet (MPT gaz)
PL  [Ztaczki hydrauliczne, wejscie/wyjscie (MPT gaz)
12 |RO |Conexiuniapd, intrare/iesire (MPT gas)
SLO | Vodovodni prikljucki, vhod/izhod (MPT plin)
SRB_[Prikljucak za vodu, ulaz/izlaz (MPT gas)
UA  [Natpybkwm gna Bogw, Bxogy/Brixody (razosa pizsba MPT)
HR [ Prikljucci za vodu, ulaz/izlaz (MPT gas)
TR | Su rakorlari, giris/cikis (MPT gaz)
RUS | MaTpy6Kku A1 BoAbl, BxOAa/Bbix0aa (ra3osas pessba MPT)
IT Pompa di calore aria/acqua
ES  |Bomba de calor aire/agua
PT |Bomba de calor de ar/dgua
GR | AvtAic BeppdtnTag aépa/vepou
HU [Levegd/viz hészivattyu
PL  [Pompa ciepta powietrza/gazu
13 |RO [Pompd de cdldurd aer/apa
SLO | Toplotna ¢rpalka zrak-voda
SRB | Toplotna pumpa voda/vazduh
UA | Tennosui HacoC NOBITPA/BOAM
HR | Toplinska pumpa voda/zrak
TR [Hava/suisi pompasi
RUS [ TennoBor Hacoc Bo3nyxa/Bofbl
T Con apparecchio di riscaldamento supplementare
ES | Con aparato de calefaccion complementario
PT  [Com aparelho de aguecimento suplementar
GR | Mg uUMA\NPWUATIKY] CUOKELT Bépuavong
HU [Kiegészité flitbberendezéssel
PL |Z dodatkowym urzadzeniem grzewczym
14 (RO [Cuaparat de incélzire suplimentara
SLO [Z dodatnim grelnikom
SRB | S dopunskim uredajem za grejanje
UA |13 40AaTKOBMM OnasiioBasbHVIM NpWiagom
HR [S dopunskim uredajem za grijanje
TR |ilave isitma cihazli
RUS | C 1ONOAHKTENbHBIM OTOMWTESbHbIM MONOOPOM
T Potenza termica nominale
FS | Potencia térmica nominal
PT | Poténcia térmica nominal
GR | OvouQOTIKr SEPUIKN IOXUC
HU | Névleges hoteljesitmén
PL |Nominalna moc cieplna
15 |RO |Putere termicd nominala
SLO | Nazivna toplotna moc
SRB | Nazivna toplotna snaga
UA  |HowmiHanbha TensioBa NOTYKHICTb
HR  [Nazivna toplinska snaga
TR |Nominal termik glic
RUS | HomKMHanbHaA Tenaosan MOLLHOCTL
IT Consumo energetico annuale
ES | Consumo energético anual
PT  [Consumo energético anual
GR | Emiola evepyelakr) katavdhwon
HU |Eves energiafogyasztés
PL __|Roczne zuzycie energii
16 |RO [Consum energetic anual
SLO |Letna poraba energije
SRB | Godidnja potrosnja energije
UA | PiuHe eHeprocnoxneaHHaA
HR _[Godi$nja potrosnja energije
TR | Yillik enerji tiketimi
RUS |lopoBoe sHepronotpebnexve




T Efficienza energetica stagionale in riscaldamento d'ambiente
ES  [Fficiencia energética estacional en calefaccion de ambiente
PT [Eficiéncia energética sazonal em aguecimento de ambiente
GR | Emoyikr) evepyelakr amodoan B€pUavang Xwpou
HU | Szezondlis energiahatékonysag kornyezeti flités modban
PL  [Sezonowa wydajnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczenia
17 [RO [Eficienta energeticd sezonierd in incdlzirea mediului
SLO | Sezonska energijska ucinkovitost ogrevanja prostorov
SRB | Sezonska energetska efikasnost grejanja prostorije
UA | Ce30HHa eHeproedeKTVBHICTb Mif, YacC ONaNEHHA MPUMILLEHHS
HR [ Sezonska energetska ucinkovitost u reZzimu grijanja prostorije
TR |Ortam isitmasindaki mevsimsel enerji verimi
RUS | Ce30HHan 3HeprosdPeKTVBHOCTL NP1 OTOMIEH MOMELLEHIS
IT Livello potenza sonora, esterno
ES Nivel de potencia sonora, externo
PT  [Nivel de poténcia sonora, exterior
GR | Emimedo nxNTIKAG I0YVOG OE e€WTEPIKEC GUVONKEG
HU |Hangerd&szint, kilsd
PL  [Poziom mocy akustycznej, zewnetrzny
18 |RO |Nivel putere sonorg, exterior
SLO | Zunanja raven zvocne moci
SRB_ | Nivo zvucne snage, spoljasniji
UA | PiBeHb 3BYKOBOI MOTY»KHOCTI, 30BHILLHIN
HR [Razina zvucne shage, vanjska
TR [Ses glicu seviyesi, dis
RUS [YpoBeHbL 3BYKOBOW MOLIIHOCTW, BHELUHU
IT Livello potenza sonora, interno
ES Nivel de potencia sonora, interno
PT  [Nivel de poténcia sonora, interior
GR | Emimedo nxNTIKAG I0YVOC O E0WTEPIKEG GUVBNKEG
HU |Hangerészint, belsd
PL | Poziom mocy akustycznej, wewnetrzny
19 [RO [Nivel putere sonorg, interior
SLO | Notranja raven zvo¢ne moci
SRB | Nivo zvucne snage, unutradnji
UA | PiBeHb 3BYKOBOI MOTY,KHOCTI, BHYTDILLHIN
HR |Razina zvucne snage, unutarnja
TR | Ses gUcd seviyesi, ic
RUS | YpOBEHb 3BYKOBOM MOLUHOCTI, BHYTPEHHNI
T Capacita dichiarata e coefficiente di performance per il riscaldamento con condizioni interne a 20°C e temperatura esterna Tj
ES | Capacidad declarada y coeficiente de rendimiento para la calefaccion con condiciones internas a 20 °C y temperatura externaTj
PT [Capacidade declarada e coeficiente de desempenho para 0 aquecimento com condicées internas a 20°C e temperatura exterior Tj
GR | Andwpiévn SUVAUIKOTNTA KAl GUVTEAEGTHC amdbOooNG yid BEpUavon os ECWTEPIKEG oLVBNKeg 20°C Kal e§wTepIk Bepuokpacia Tj
HU [Deklardlt kapacitas és teljesitmény egyttthato a fUtéshez 20°C-0s belsé hémérséklet és Tj kilsé hémérséklet mellett
PL  [Deklarowana pojemnosc i wspdtczynnik wydajnosci dla ogrzewania przy warunkach wewnetrznych 20°C i temperaturze zewnetrznej Tj
20 |RO |Capacitate declaratd si coeficient de performanta pentru incdlzirea in conditii interne de 20°C si temperaturd externd Tj
SLO | Deklarirana zmogljivost in koeficient ucinkovitosti ogrevanja pri notranji temperaturi 20 °C in zunanji temperaturiTj
SRB | Prijavljeni kapacitet i koeficijent ucinka za grejanje kad je temperatura u prostoriji 20°C, spoljasnja temperatura Tj
UA | 3aaBneHa notyxHicTs i KK/ nig yac onanexHs 8 yMOBax BHYTPIWHbLOT Temnepatypu 20 °C i 30BHiWHB0I Temnepatypu Tj
HR | Prijavljeni kapacitet i koeficijent u¢inkovitosti za grijanje kad je temperature prostorije 20°C, a vanjska temperatura Tj
TR [Bildirilen kapasite ve yaklasik 20°C'lik kosullar ile isitma icin performans katsayisi ve Tj dis sicaklig
RUS | 3aaBneHHas MolHOCTb v KM/ npy OTONeHnM B YCIOBUAX BHYTPEHHe TemnepaTtypbl 20 °C 1 BHelHe TeMnepaTtyphbl Tj
T Condizioni climatiche
ES  [Condiciones climéticas
PT [Condicées climéticas
GR | KNIaTIKEC GUVONKEG
HU |Id¢jérési viszonyok
PL | Warunki klimatyczne
21 |[RO_|Conditii climatice
SLO | Vremenske razmere
SRB | Klimatski uslovi
UA | KniMatnyHi ymosm
HR | Klimatski uvjeti
TR [iklim kosullari
RUS | KnumaTtuyeckne ycnoBua




Temperatura di bivalenza

ES  |Temperatura bivalente
PT  [Temperatura de bivaléncia
GR | Aitiun Beppokpacia
HU  [Kétértékd hdmérséklet
PL | Temperatura dwuwartosciowa
22 |RO |Temperaturd bivalenta
SLO |Bivalentna tocka
SRB | Temperatura dvovalentnosti
UA | Temnepatypa biganeHTHocT
HR [Temperatura bivalentnosti
TR |iki degerlikli sicaklik
RUS | Temnepatypa 01BaneHTHOCTH
IT Temperatura limite operativa
ES |Temperatura Iimite operativa
PT  [Temperatura limite de funcionamento
GR | AsIToupyIkr oplakn Beppokpadia
HU | Uzemi homérséklethatdr
PL | Graniczna temperatura robocza
23 |RO |Temperatura limitd operationald
SLO | Mejna delovna temperatura
SRB | Grani¢na radna tempratura
UA | pannuna poboya Temnepatypa
HR | Grani¢na radna temperatura
TR isletim sicakhgi simir
RUS | MpefenbHan paboyas Temnepatypa
T Temperatura limite per il riscaldamento dell'acqua
ES  [Temperatura limite para el calentamiento del agua
PT [Temperatura limite para aguecimento da dgua
GR | Optakr Beppokpacia yia Tn Bépuavon vepou
HU  [HOmérséklethatdr a viz melegitéséhez
PL | Temperatura graniczna ogrzewania wody
24 |RO |Temperaturd limitd pentruincdlzirea apei
SLO [Mejna temperatura za ogrevanje vode
SRB | Grani¢na temperatura za grejanje vode
UA  |IpaHnyHa Temnepatypa Ans HarpisaHHsa BOAW
HR | Grani¢na temperatura za grijanje vode
TR [Suisitma icin sicaklik siniri
RUS [lTpenenbHas Temnepartypa Ana Harpera Bofbl
IT Capacita
ES | Capacidad
PT [Capacidade
GR  [Xwpntikotnta
HU [Urtartalom
PL |Pojemnosc
25 |RO [Capacitate
SLO | Zmogljivost
SRB [Kapacitet
UA | EmHicTb
HR |Kapacitet
TR | Kapasite
RUS | EmKocTs
IT Capacita Tj = temperatura limite operativa
ES | Capacidad Tj = temperatura limite operativa
PT [Capacidade Tj = temperatura limite de funcionamento
GR _|Ikavotnta Tj = ASITOUPYIKT) OpIaKr Beppokpacia
HU | Tj kapacitds = Uzemi hémérséklethatar
PL  [Pojemnos¢ Tj = graniczna temperatura robocza
26 |RO | Capacitate Tj = temperaturd limitd operationald
SLO | Zmogljivost Tj - mejna delovna temperatura
SRB | Kapacitet Tj = grani¢na radna temperatura
UA | [MoTy»HicTb Tj = rpaH1yHa poboya Temneparypa
HR | Kapacitet Tj = grani¢na radna temperatura
TR [Tj kapasitesi = isletim sicakligi siniri
RUS | MowHocTb Tj = npefenbHaa pabouas Temnepartypa




T COPTj = temperatura limite operativa
ES  [COPT] = temperatura limite operativa
PT [COPTj=temperatura limite de funcionamento
GR | COPTj = herroupyIkn oplakr) Beplokpacsia
HU | COP Tj = Uzemi hémérséklethatér
PL  [COPTj = graniczna temperatura robocza
27 |RO |COPTj=temperatura limitad operationald
SLO | COPTj - mejna delovna temperatura
SRB | COP Tj = grani¢na radna temperatura
UA  [COPT] = rpaHruna poboya Temnepartypa
HR [COPTj = grani¢na radna temperatura
TR |COPTj=isletim sicakligi siniri
RUS | COP Tj = npefenbHan paboyas Temnepatypa
IT Coefficiente di degradazione
ES  [Coeficiente de degradacion
PT [Coeficiente de degradacao
GR__[>uvteheotric umoBabiong
HU | Lebomlési egyltthatod
PL  [Wspdtczynnik strat
28 |RO |Coeficient de degradare
SLO | Koeficient degradacije
SRB [Koeficijent razgradnje
UA | MoHWKyBanbHWA KOEDILEHT
HR [Koeficijent razgradnje
TR [Bozunma katsayisi
RUS | CHY»KaloWWn KO3dPULMeHT
T Consumo energetico in modi diversi dal modo attivo
ES  [Consumo energético en modos distintos del modo activo
PT  [Consumo energético em modos diferentes do modo ativo
GR | Evepyelakr| KatavaAwon og AOITEG AEITOUPVIEC EKTOC TNG EVEQYNTIKAG
HU [Enerqgiafogyasztds az aktivtol eltéré modokban
PL | Zuzycie energii w trybach réznych od trybu aktywnego
29 |RO |Consum energetic in moduri diferite de modul activ
SLO [Poraba energije v nacinih, ki se razlikujejo od nacina delovanja
SRB | Energetska potrodnja u rezimima koji nisu radni rezim
UA  |EHEprocnoxmBaHHaA He B aKTUBHOMY DEXUMI
HR | Potrodnja energije u drugim rezimima, a ne u radnom rezimu
TR [Aktif moddan farkli modlarda enerji tUketimi
RUS | DHepronoTpebneHne He B aKTMBHOM peXmnMe
T Modo spento
ES | Modo apagado
PT  [Modo desligado
GR | EkTOC Aermoupyiag
HU | Kikapcsolt méd
PL _ [Tryb wyfaczony
30 |RO |Mod oprit
SLO |Izklju¢eni nacin
SRB |Ugaseno
UA | Pexkum BUMK.
HR |Ugaseno
TR [Mod kapali
RUS | Pexknm BbIKI.
IT Modo termostato spento
ES | Modo termostato apagado
PT  [Modo termostato desligado
GR | Mg KAel0TO BepooTdtn
HU [Kikapcsolt termosztdt mod
PL | Tryb termostatu wytgczonego
31 [RO | Mod termostat oprit
SLO | Nacin izklju¢enega termostata
SRB | ReZim termostat ugasen
UA | Pexkvm TepmocTaTa BUMK.
HR |ReZim ugaden termostat
TR [Termostat modu kapali
RUS | Pexknm TepmocTaTa BbIK/.
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T Modo stand-by
ES  [Modo stand-by
PT [Modo de espera
GR |>eavauovn
HU [Stand-by méd
PL  [Tryb stand-by (gotowosci)
32 |RO |Mod stand-by
SLO | Nacin stanja pripravijenosti
SRB |ReZim stand-b
UA | Pexxum eHeprosbepexeHHs
HR  [ReZim stand-by
TR | Stand-by (bekleme) modu
RUS | Pexknm sHeprocoepexeHns
IT Modo riscaldamento del carter
ES  [Modo de calefaccién del carter
PT  [Modo de aquecimento do cérter
GR | ©€puavon kdptep
HU [ A burkolat fitési modja
PL  [Tryb ogrzewania oston
33 |RO |Mod incdlzire carter
SLO | Nacin ogrevanja zascitnega okrova
SRB | ReZim grejanja kartera
UA | Pexkvm HarpiBaHHsA kapTepa
HR [ReZim grijanja kartera
TR | Karterin isitma modu
RUS [Pexum Harpesa kaptepa
T Apparecchio di riscaldamento supplementare
ES | Aparato de calefaccion complementario
PT  [Aparelho de aguecimento suplementar
GR | 2uumAnowUdTIKr GUOKEUN BEpuavong
HU [Kiegészité futéberendezés
PL | Dodatkowe urzadzenie grzewcze
34 |RO |Aparatdeincdlzire suplimentard
SLO [Dodatni grelnik
SRB | Dopunski uredaj za grejanje
UA | [JogatkoBumi onaniosanbH1i npvnag
HR | Dopunski uredaj za grijanje
TR [ilave isitma cihazi
RUS [ /lononHnTenbHbIN OTOMUTENLHbI NPrGop
IT Potenza termica nominale
ES | Potencia térmica nominal
PT | Poténcia térmica nominal
GR | OvouQOTIKr SEPUIKN lOXUG
HU | Névleges hoteljesitmén
PL |Nominalna moc cieplna
35 |RO_|Putere termicd nominald
SLO | Nazivna toplotna mo¢
SRB | Nazivna toplotna snaga
UA  |HowmiHanbHa Tens10Ba NOTYKHICTb
HR | Nazivna toplinska snaga
TR [Nominal termik glic
RUS |HOoMMHanbHaa TennoBas MoLHOCT
IT Tipo di alimentazione energetica
ES | Tipo de alimentacion energética
PT [Tipo de alimentacao energética
GR | Tumog Tpoodoaiag
HU [Energiaellatds tipusa
PL  |Rodzaj zasilania
36 |[RO |Tip dealimentare cu energie electrica
SLO | Vrsta oskrbe z elektri¢no energijo
SRB [ Vrsta napajanja energije
UA | Tvn enekTpoKMBAeHHS
HR | Tip napajanja energijom
TR [Enerji besleme tipi
RUS | Tvn snekTponutaHms
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T Per apparecchi di riscaldamento misti a pompa di calore
ES | Para aparatos de calefaccion mixtos con bomba de calor
PT  [Para aparelhos de aquecimento mistos de bomba de calor
GR | la ouokevég Béppavong os cuvéuaouod e avthia BeppodtnTac
HU | H6szivattyus vegyes flitéberendezésekhez
PL  [Dla mieszanych urzadzen grzewczych z pompa ciepta
37 |RO |Pentru aparate de incalzire mixte cu pompa de caldurd
SLO [Za kombinirane grelnika s toplotno ¢rpalko
SRB | Za uredaje za grejanje u kombinaciji s toplotnom pumpom
UA | Ina onamosanbHX NpwiagiB, OCHALLEHVX TEeMI0BUM HACOCOM
HR [Za uredaje za grijanje u kombinaciji s toplinskom pumpom
TR |Isi pompali karisik isitma cihazlariicin
RUS | 105 oTOAUTENbHBIX NPMOOPOB, OCHALWEHHbIX TEMIOBbIM HACOCOM
T Profilo di carico dichiarato
ES  [Perfil de carga declarado
PT  [Perfil de carga declarado
GR | AnAwpévo mpogir poptiou
HU | Meddllapitott terhelési profil
PL  [Okreslony profil obciazenia
38 |RO |[Profil de incércare declarat
SLO | Doloceni profil rabe
SRB | Nazivno toplotno opterecenje
UA  [3asBnenuii npodint HaBaHTaKeHHA
HR |Izjavijeni profil punjenja
TR |Beyan edilen yikleme profili
RUS | 3asBneHHbii 1poduib Harpy3Kkm
T Consumo giornaliero di energia elettrica
ES | Consumo diario de energla eléctrica
PT | Consumo didrio de energia elétrica
GR  |Hpeprioia katavaAwon NAEKTPIKAC EVEQYEIAS
HU | Napi elektromos energiafogyasztas
PL  [Dzienne zuzycie energii elektrycznej
39 |RO |Consum zilnic de energie electricd
SLO |Dnevna poraba elektri¢ne energije
SRB | Dnevna potrosnja elektricne energije
UA | LLlogeHHe CnoxrBaHHA enekTpoeHepril
HR | Dnevna potrosnja elektricne energije
TR [GUNlUk elektrik enerjisi tiketimi
RUS | ExxegHesHoe NoTpebneHme 3neKTpodHeprvivi
T Consumo annuo di energia elettrica
ES  [Consumo anual de energia eléctrica
PT | Consumo anual de energia elétrica
GR | Etola katavaAwon NAEKTPIKAC EVEQYEIAG
HU |Eves elektromos energiafogyasztas
PL [Roczne zuzycie energii elektrycznej
40 [RO [Consum anual de energie electricd
SLO |Letna poraba elektri¢ne energije
SRB | Godisnja potrosnja elektri¢ne energije
UA | PiuHe cnoxiBaHHs eflekTpoeHepril
HR  [Godisnja potrosnja elektri¢ne energije
TR [Yillik elektrik enerjisi tuketimi
RUS |TogoBoe notpebneHe dneKTposHeprim
T Efficienza energetica in riscaldamento dell’acqua
ES  [Eficiencia energética en calentamiento del agua
PT  [Eficiéncia energética de aguecimento da dgua
GR | Evepyeiakr anmddoon Béppavong vepou
HU | A vizmelegités energiahatékonysaga
PL  [Wydajnos¢ energetyczna podczas ogrzewania wod
41 |RO |Hficienta energetica la incélzirea apei
SLO | Energijska ucinkovitost ogrevanja vode
SRB | Energetska efikasnost zagrevanja vode
UA  [EHepreTnyHa edbeKTUBHICTb Mif Yac HarpiBaHHs Boau
HR  [Energetska ucinkovitost grijanja vode
TR [Suyun isitmasindaki enerji verimi
RUS | SHepreTrueckan SGOEKTUBHOCTb NPV Harpese Bogb
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T Altri elementi
ES | Otros elementos
PT | Outros elementos
GR__|Aomd otolxeia
HU | Egyéb elemek
PL [Inne elementy
42 (RO [Alte elemente
SLO | Druge postavke
SRB | Ostali elementi
UA | IHWi enemeHTn
HR | Ostali elementi
TR [Diger elemanlar
RUS [/lp. anemerTol
T Controllo della capacita
ES | Control de la capacidad
PT [Controlo da capacidade
GR | 'EAgyX0G OLVAUIKOTNTAG
HU | Kapacitas vezérlése
PL |Kontrola pojemnosci
43 [RO [Controlul capacitdtii
SLO | Upravljanje zmogljivosti
SRB | Kontrola kapaciteta
UA | KOHTPOSIb NOTYKHOCTI
HR | Kontrola kapaciteta
TR [Kapasitenin kontroli
RUS [KOHTPOSb MOLIHOCTN
T Controllo della capacita della temperatura di mandata
ES | Control de la capacidad de la temperatura de impulsion
PT [Controlo da capacidade da temperatura de saida
GR | EAeyx0G OLVAUIKOTNTAC BEPUOKPAGIAG TAPOXNC
HU | Az el6remend hémérséklet kapacitds vezérlése
PL | Kontrola pojemnosci temperatury na wyjsciu
44 |RO | Controlul capacitdtii temperaturii de admisie
SLO [Upravljanje zmogljivosti temperature v dovodu
SRB | Kontrola kapaciteta temperature potisnog voda
UA | KOHTpOIb NOTY»KHOCTI TemnepaTypy nogadi
HR | Kontrola kapaciteta temperature potisnog voda
TR [Cikis sicakligi kapasitesinin kontroli
RUS [ KOHTPOSb MOLIHOCT/ TeMnepaTyphbl 1oAayv
T Controllo della capacita della portata d'acqua
ES | Control de la capacidad del caudal de agua
PT [Controlo da capacidade do débito de dgua
GR | EAeyX0g OLVAUIKOTNTAC TAPOXG VEPOU
HU | A vizhozam kapacitds vezérlése
PL | Kontrola pojemnosci przeplywu wody
45 [RO [Controlul capacitdtii debitului de apa
SLO | Upravljanje zmogljivosti pretoka vode
SRB | Kontrola kapaciteta protoka vode
UA | KOHTPOSIb NOTY»KHOCTI BUTPATW BOAM
HR | Kontrola kapaciteta protoka vode
TR [Su akisi kapasitesinin kontrold
RUS | KOHTPOSb MOWHOCTMA DACXO/1a BOAbI
IT Livello di potenza sonora nominale A7/W55 dB(A)
ES Nivel de potencia sonora nominal A7/W55 dB(A)
PT [Nivel de poténcia sonora nominal A7/W55 dB(A)
GR | Emimedo ovopaoTIKAG NXNTIKAG Ioxbog A7/W55 dB(A)
HU | Névleges hangerdszint A7/W55 dB(A)
PL  [Znamionowy poziom mocy akustycznej A7/W55 dB(A)
46 [RO [Nivel de putere sonord nominala A7/W55 dB(A)
SLO [Nazivna raven zvo¢ne moci A7/W55 dB(A)
SRB | Nazivni nivo zvucne snage A7/W55 dB(A)
UA | PiBeHb HOMIHaNbHOI 3BYKOBOI NoTy»kHOCTi A7/W55 Ab(A)
HR | Nazivna razina zvu¢ne snage A7/W55 dB(A)
TR Nominal ses glicU seviyesi A7/W55 dB(A)
RUS | YpoBeHb HOMUHANbHOWM 3BYKOBOV MOLLHOCT A7/ W55 AB(A)
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IT Livello di potenza sonora nominale A7/W55, Tm, Q4 dB(A)

ES Nivel de potencia sonora nominal A7/W55, 1 m, Q4 dB(A)

PT  [Nivel de poténcia sonora nominal A7/W55, Tm, Q4 dB(A)

GR | Emimedo ovouaoTIKAG NXNTIKAG Ioxwog A7/W55, 1Tm, Q4 dB(A)

HU | Névleges hangerészint A7/W55, 1 m, Q4 dB(A)

PL  [Znamionowy poziom mocy akustycznej A7/W55, Tm, Q4 dB(A)
47 |RO |Nivel de putere sonord nominala A7/W55, 1Tm, Q4 dB(A)

SLO |Nazivna raven zvocne moci A7/W55, Tm, Q4 dB(A)

SRB | Nazivni nivo zvucne snage A7/W55, 1Tm, Q4 dB(A)

UA  [PiBeHb HomiHanbHOI 38ykoBOI NoTy»xHocTi A7/W55, 1 m, Q4 gB(A)

HR [Nazivna razina zvuc¢ne snage A7/W55, 1m, Q4 dB(A)

TR Nominal ses glcl seviyesi A7/W55, 1m, Q4 dB(A)

RUS | YpoBeHb HOMWUHANbHOM 38YKOBO MoLHOCT A7/ W55, T M, Q4 AB(A)

IT Livello di potenza sonora massimo dB(A)

ES Nivel de potencia sonora maximo dB(A)

PT  [Nivel maximo de poténcia sonora dB(A)

GR | Emimedo ovopaoTIKAG NXNTIKAG 1oxWog dB(A)

HU | Max. hanger6észint dB(A)

PL  [Maksymalny poziom mocy akustycznej dB(A)
48 |RO |Nivel maxim de putere sonord dB(A)

SLO | Najvisja raven zvocne moci dB(A)

SRB | Maksimalni nivo zvucne snage dB(A)

UA | PiBeHb MAKC1MASIbHOI 3BYKOBOI MOTY,KHOCT AB (A)

HR  [Maksimalna razina zvu¢ne snage dB(A)

TR [Maksimum ses giicii seviyesi dB(A)

RUS | YpoBEHb MaKCUManbHOM 3BYKOBOI MOLLHOCTY AB(A)
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(GB) - Characteristics of COMPACT model.

Tilted height (needed height to bring the IDU from horizontal to vertical position) [m] 2,04 with pallet; 1,93 without pallet
Storage tank volume [ 180

Max. tank temperature [°C] 90

Max. operation pressure [bar] 7

Type of corrosion protection - magnesium anode + pro-tech
Size and type of the tank connections inch 3/4"M

Heat losses [kWh/24h]  [1,47

Thickness of insulation material [mm] 50

Type of insulation material - Polyurethan

Volume of the expansion vessel [ 3

Pre-pressure of the expansion vessel [bar] 1

(IT) - Caratteristiche del modello COMPACT

Altezza del pezzo inclinato )

(altezza necissaria per portare la IDU dalla posizione orizzontale a quella verticale) [m] 204 con il pallet e 19,93 senza.
Volume del bollitore 1] 180

Massima Temperatura del bollitore [°C] 90

Massimo pressione di lavoro [bar] 7

Tipo di protezione alla corrosione - Anodo di magnesio + pro-tech
Dimensioni e tipo di connessioni del bollitore inch 3/4"M

Perdite di calore [KWh/24h] 147

Spessore del materiale isolante [mm] 50

Tipo di materiale isolante - Poliuretano

Volume del vaso d'espansione [1] 3

Pre-pressurizzazione vaso di espasione o pressione di precarico vaso d'espansione [bar] 1

(ES) - Caracteristicas del modelo COMPACT

Altura de la parte inclinada o
(altura neceszria para llevar la unidad interior (IDU) de la posicién horizontal a la vertical) [m] 204 con el palety 19,93 sin €l
Volumen de la caldera [1] 180

Méxima temperatura de la caldera [°C] 90

Méxima presién de trabajo [bar] 7

Tipo de proteccién contra la corrosion - Anodo de magnesio + pro-tech
Dimensiones v tipo de conexién de la caldera pulgadas 3/4"M

Pérdidas de calor [KWh/24h] 147

Espesor del material aislante [mm] 50

Tipo de material aislante - Poliuretano

Volumen del depdsito de expansién 1] 3

Pre-presurizacién del depdsito de expansion o presion de precarga del depdsito de expansién | [bar] 1

(PT) - Caracteristicas do modelo COMPACT

Altura da peca inclinada

(altura ne?esgsa’ria para passar a IDU da posicao horizontal para a vertical) [l 204 com a palete € 19,93 sem.
Volume da caldeira [ 180

Temperatura maxima da caldeira °d 90

Pressdo méxima de funcionamento [bar] 7

Tipo de protecdo contra a corrosao - Anodo de magnésio + pro-tech
Dimensdes e tipo de ligagcdes da caldeira polegadas  |3/4"M

Perdas de calor [kWh/24h] 147

Espessura do material isolante [mm] 50

Tipo de material isolante - Poliuretano

Volume do vaso de expansio [l] 3

Pré-pressurizacdo vaso de expansdo ou pressdo de pré-carga vaso de expansdo [bar] 1

(GR) - Xapaktnpiotika povrédou COMPACT

Yog o€ KekApévn Béon (ml 2,04 pe v mahéta kat 19,93 xwpic
(ammapaitnTo LPoC yia TNV ToMoBETNON TNG ovadac anmd 0pIllOVTIa o8 KABeTN B¢an) TIOAETAL

Oykog AéBnta [ 180

Méyiotn Beppokpacia AéBnta [ 90

Méyiotn mrieon Asrroupylag [bar] 7

Tumoc avTISIaBPWTIKAC MpooTtaociag - Avodoc uayvnaiou + pro-tech
AICQOTACELS KAl TUTTOC OUVOETEWY AEPNTA VTOEC 3/4"M

AnwAela BeppotnTag [kWh/24h] 147

[1&X0C LOVWTIKOU UAKOU [mm] 50

TUTTOC HOVWTIKOU UAIKOU - MoAuoupebavn

Oykog doxelou eKTOVWONG [ 3

MNpoouurieon doxeiou ekTOVWONE N TTiEcN POPTWONC SOXEIOU EKTOVWONG [bar] 1
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(HU) - A COMPACT tipus jellemzéi

A ferde rész magassaga (ez a magassag ahhoz szlikséges, hogy az IDU a vizszintes helyzetbdl

a fuggdleges helyzetbe éllithatd legyen) (] 204 raklappal, 19,03 raklap nélkl.
A vizmelegité kapacitdsa (1] 180

A vizmelegité max. hémérséklete °C] 90

Maximalis Gzemi nyomds [bar] 7

Korrézidvédelem tipusa - Magnézium andd + pro-tech
A vizmelegité csatlakozdsainak méretei és tipusa inch 3/4"M

Hoéveszteségek [kWh/24h] 147

A szigetel6anyag vastagsaga [mm] 50

A szigetel6anyag tipusa - Poliuretdn

A tdguldsi tartdly térfogata [ 8

Ataguldsi tartdly elézetes nyomds ala helyezése vagy a taquldsi tartdly elényomdasanak nyomdsa | [bar] 1

(PL) - Charakterystyka modelu COMPACT

}/\\//vﬁ%li%ss'cc’igrﬂgggr{laog?pcrzzeesncilesienia IDU z pozydji poziomej na pozycje pionowa) [m] 204z paletai 1993 bez.
Pojemnos¢ zasobnika [] 180

Maksymalna temperatura zasobnika [°C] 90

Maksymalne ci$nienie robocze [bar] 7

Rodzaj zabezpieczenia przed korozja - Anoda magnezowa + pro-tech
Wymiary i rodzaj polaczen zasobnika inch 3/4"M

Straty ciepta [kWh/24h] 1147

Grubos¢ materiatu izolacyjnego [mm] 50

Typ materiatu izolacyjnego - Poliuretan

Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego [ 8

Wstepne doprowadzenie cisnienia do naczynia wyréwnawczego lub wstepne cisnienie

LWMproBanbHoro Haka

W naczyniu wyrownawczym [oar] !

(RO) - Caracteristicile modelului COMPACT

l(?naz‘;\tt‘ir%eeaa%lgscgs?rgIgglgiru a aduce IDU din porzitia orizontala in cea verticald) [m] 2,04 cu palet 5i 19,93 fara.
Volumul cazanului 1] 180

Temperaturd maxima a cazanului [°C] 90

Presiune maximd de lucru [bar] 7

Tip de protectie impotriva coroziunii - Anod de magneziu + pro-tech
Dimensiunile si tipul de racordare a cazanului inch 3/4"M

Pierderi de caldurd [KWh/24h] 147

Grosimea materialului izolant [mm] 50

Tipul materialului izolant - Poliuretan

Volumul vasului de expansiune 1] 3

Pre-presurizarea vasului de expansiune sau presiunea de preincdrcare a vasului de expansiune | [bar] 1

(SLO) - Lastnosti modela COMPACT

v'i‘ha nagnjenega dela ) ) ) . [m] 2,04 s paleto in 19,93 brez.
(viSina, ki je potrebna za pomik notranje enote iz vodoravne v pokon¢no lego)

Prostornina grelnika [1 180

Najvisja temperatura grelnika [°C] 90

Najvisji delovni tlak [bar] 7

Vrsta protikorozijske zascite - Magnezijeva anoda + pro-tech
Velikosti in vrsta prikljuckov grelnika palci 3/4"M

Toplotne izgube [kWh/24 h] 1,47

Debelina izolacijskega materiala [mm] 50

Vrrsta izolacijskega materiala - Poliuretan

Prostornina raztezne posode 1] 38

Predtlak raztezne posode [bar] 1

(UA) - Xapaktepuctnkun mogeni COMPACT

?BITALC%TTaa,HHanOMgXeigl—?ar(ﬁﬂBﬂwFlpeop%lBeﬂ,eHHﬂ IDU 3 ropr30HTaIbHOIO Y BepTVIKasIbHE MONOKEHHS) [iv] 2,043 nigpoHom i 19,93 6es rivoro.
Ob'em bornepa [n] 180

Makc. Temnepatypa bonnepa [°C] 90

Makc. pobouni TUCK [6ap] 7

VM AHTMKOPO3IMHOrO 3axmCTy - MarHieeuii aHoa + pro-tech
Po3mipv i TN 3'egHaHb boiinepa LOIOVIMU/ 3/4"M

Brpatn tenna [KBTY/244] 147

ToBlMHa maTepiany ans izonadii [Mmm] 50

Tvin matepiany ana isonauii - [NoniypetaH

0b'em pO3LIMPIOBANBHOMO HaKa [n] 3

Nonepea. repmeTr3adia po3LWmrpioBanbHOro baxka abo TMCK nonepem. 3anoBHeHHsA PO3- [6ap] 1
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(SRB) - Karakteristike modela COMPACT

Visina nagnutog dela

NOMHEHVIA PACLUVPUTENBHOMO COCY/1a

(visina potrebna da se IDU iz vodoravnog polozaja dovede u vertikalni poloZaj) [m] 204 paletom, a 19,93 bez palete.
Zapremina bojlera [ 180

Maksimalna temperatura bojlera °C 90

Maksimalni radni pritisak [bar] 7

Vrsta zastite od korozije - Magnezijumova anoda + pro-tech
Dimenzije i vrsta prikljucaka bojlera inch 3/4"M

Gubici toplote [kWh/24h]  [1,47

Debljina izolacionog materijala [mm] 50

Vrsta izolacionog materijala - Poliuretan

Zapremina ekspanzijske posude [ 8

Pre-regulacija pritiska ili pritisak pred-punjenja ekspanzijske posude [bar] 1

(HR) - Karakteristike modela COMPACT

Visina nagnutog dijela :

(visina pc?trebng zaJ postavljanje IDU iz vodoravnog u okomiti polozaj) [m] 204 paletom 1993 bez palete.
Volumen bojlera [ 180

Maksimalna temperatura bojlera [°cl 90

Maksimalni radni tlak [bar] 7

Tip zastite od korozije - Magnezijeva anoda + pro-tech
Dimenzije i tip priklju¢aka bojlera inch 3/4"M

Gubici topline [kWh/24h]  |1,47

Debljina izolacionog materijala [mm] 50

Tip izolacionog materijala - Poliuretan

Volumen ekspanzijske posude [1] 8

Pre-regulacija tlaka ekspanzijske posude ili tlak pred-punjenja ekspanzijske posude [bar] 1

(TR) - COMPACT modelinin ozellikleri

Egimli parca yiiksekligi . .
(\%U'yupyaiayypozisyogndan dikey pozisyona tasimak icin gereken yiikseklik) [m] paletli 2,04 ve paletsiz 19,93,
Su deposunun hacmi [ 180

Su deposunun Maksimum Sicaklig [°C] 90

Maksimum calisma basinci [bar] 7

Korozyona karsi koruma tipi - Magnezyum anod + pro-tech
Su deposunun dlcileri ve baglanti tipi in¢ 3/4"M

Isi kayiplari [kWh/24h] 1147

Izolasyon maddesinin kalinligi [mm] 50

Izolasyon maddesi tipi - Poliliretan

Genlesme tankinin hacmi [ 8

Genlesme tankinin 6n basinci ya da genlesme tanki 6n ylkleme basinci [bar] 1

(RUS) - XapakTepuctuku mogenu COMPACT

BbiCOTa HaKMOHEHHOTO V3fenns V] 2,04 € MoAEOHOM 1 19.93 663 Hero.
(BblcoTa, HeobXxoaMMan Ana neperoyia IDU 113 rOpU3OHTAILHOTO B BERTHKASIbHOE MOMOKEHME)

O6bem bolnepa [n] 180

Makc. Temnepatypa 6oiiepa [°Cl 90

Makc. paboyee fasneHvie [6ap] 7

VN aHTVKOPPO3NOHHOW 3aLLNUTLI - MarHueBbIn aHof + pro-tech
Pa3mepbl 1 TMN coevHeHwin bolinepa LIONMbI 3/4"M

MNoTepw Tenna [KBu/24y] 1,47

TonimnHa n3onmpyloLero matepuana [MMm] 50

Tvn M30AVPYIoLLIEro MaTepuarna - MonuypeTaH

O6bem PacLIMPUTENIbHOTO COCY/A ] 8

MpensapuT. repMeTr3aLma PacluMpPUTENbHOTO COCYAa UV JaBneHue NpeasapuT. 3a- (6ap] .
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(GB) - Domestic Hot Water (DHW) Performances

EXTERNAL UNIT
4 kw 5 kw 7 kW 9 kw 11 kw
Tapping profile following EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
DHW set point (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Heat Pump function mode Alternate
Nominal storage capacity (liters) 180 180 180 180 300 180 300
DHW performance certified with or without electrical resistance Without electrical resistance
Heating up time (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 0152
Stand-by power input (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Coefficient of performance (COP_, ) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Reference hot water temperature (8, ) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Maximum quantity of usable hot water () (1) 241 241 247 251 434 251 434
(IT) - Prestazioni acqua calda sanitaria (ACS)
UNITA ESTERNA
4 kW 5 kW 7 kW 9 kW 11 kW
Profilo di rlempimento secondo EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Temperatura program. acqua calda sanitaria (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Tipo di funzionamento della Pompa di Calore Alternativo
Volume nominale di stoccaggio (litri) 180 180 180 180 300 180 300
Certificazione performance ACS con ) )
0 senza resistenza elettrica senza fesistenze eletiriche
Tempo di messa in temperatura (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 01.52
Potenza diriserva (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Coefficiente di prestazione (COP_, ) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Temperatura di riferimento acqua calda (8,,) (°C) 52,5 525 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Volume massimo acqua calda disponibile () (litri) 241 241 247 251 434 251 434
(ES) - Prestaciones agua caliente sanitaria (ACS)
UNIDAD EXTERNA
4 kw 5 kW 7 kW 9 kW 11 kW
Perfil de llenado seguiin EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Temperatura programada agua caliente sanitaria (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Tipo de funcionamiento de la bomba de calor Alternativo
Volumen nominal de almacenamiento (litros) 180 180 180 180 300 180 300
Certificacion de prestaciones ACS con . ! : -
o sin resistencia eléctrica sin resistencias eléctricas
Tiempo de puesta en temperatura (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 01.52
Potencia de reserva (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Coeficiente de prestacion (8,,) (°C) 26 26 2,6 2,56 3,06 2,56 3,06
Temperatura de referencia agua caliente ©,,) O 52,5 52,5 53,1 53,56 545 53,56 54,5
\olumen méximo agua caliente disponible (V,,, ) (litros) 241 241 247 251 434 251 434
(PT) - Desempenho agua quente sanitaria (ACS)
UNIDADE EXTERNA
4 kw 5kW 7 kW 9 kW 11 kW
Perfil de enchimento segundo a EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Temperatura programada da égua quente sanitaria (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Tipo de funcionamento da bomba de calor Alternativo
Volume nominal de armazenamento (litros) 180 180 180 180 300 180 300
Certificagao de desempenho ACS com ou sem resisténcia - -
clécirica sem resisténcias elétricas
Tempo de alcance da temperatura (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 0152
Poténcia de reserva (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Coeficiente de desempenho (COP_, ) 26 26 2,6 2,56 3,06 2,56 3,06
Temperatura de referéncia da dgua quente (8, ,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 545 53,56 54,5
Xi(i\rzr;;e maximo de dgua quente disponivel water (V, ) 241 241 947 251 434 251 434

28




(GR) - Em&60s1g oiKiakoU {e6TOU vePOUL (ZNX)

E=QTEPIKEX MONAAA

4 kw 5 kW 7 kw 9kw 11 kW
Mok amoAnPng oupewva e Ty EN 16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Snuelo puBuiong ZNX (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Tpomog Acitoupyiag Avthiag OepudtnTag EvalakTika
OVvOUaOTIKY) XweNTKOTNTA amobrikng (Aitpa) 180 180 180 180 300 180 300
ECSS%T; ;NX TIGTOTIOINUEVN LE 1) XWPIG TNV NAEKTPIKT Xwpic MeKTpIKA avtioTaon
Xpdvog Déppavong (th) 0148 0148 0130 01.27 01.52 01.27 0152
IoxUG avapovrs (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Yuvteheotic amodoong (COP ) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Oeppiokpacia avapopag (eotol vepou (8,,) (1) 525 525 531 53,56 54,5 53,56 54,5
Méyiotn moootna vepou mpog xpnion (V) (litros) 241 241 247 251 434 251 434
(HU) - Hasznalati melegviz készités (HMV) teljesitménye
KULTERI EGYSEG
4kw 5kW 7 kw 9kw 11 kW
E\tg\é;lz;ei%fépesség hatékonysdga az EN16147 sza- XL XL XL . WXL Xl L
Bedllitott HMV hémérséklet (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Hoszivatty mikodési mod Alternativ
Névleges tarold kapacitas (liter) 180 180 180 180 300 180 300
Cuvg\i;reo\jzetgiir;wﬂéegyt elektromos flitdbetéttel vagy anél- alektromos ellenallas nélkiil
Felftitési ido (th) 0148 0148 01.30 01.27 0152 0127 01.52
Stand-by teljesitmény felvétel (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Teljesitmeény egyiitthat6 (COP_, ) 26 26 2,6 2,56 3,06 2,56 3,06
Referencia melegviz hémérséklet (8,,) (°C) 52,5 525 53,1 53,56 54,5 53,56 545
(Fvev\‘%frzzcnhé)\haté melegviz maximalis mennyisége (V,,,.) %1 241 a7 51 434 751 434
(PL) - Parametry cieptej wody uzytkowej (CWU)
JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
4 kw 5 kW 7 kW 9 kW 11 kW
Typ poboru wody wg EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Ustawiona temp. CWU (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Tryb funkgji pompy ciepfa Ewentualnie
Nominalna pojemnos¢ zasobnika (w litry) 180 180 180 180 300 180 300
Parametry cwu z/ bez grzatki elektrycznej bez grzalek elektrycznych
Czas podgrzewania (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 0152
Pobor mocy w trybie stand by (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
COP (COP,,.) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Temp. Odniesienia CWU (0, ) (°C) 525 525 53,1 53,56 545 53,56 54,5
Maksymalna dotepna ilos¢ cieplej wody (V) (w litrach) 241 241 247 251 434 251 434
(RO) - caracteristici apa calda menajera (ACM)
UNITATE EXTERIOARA
4 kw 5kW 7 kW 9 kW 11 kW
Profil robinet conform EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Temperatura ACM (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Mod de functionare Pompa de Caldura Alternativ
Capacitate nominala (litri) 180 180 180 180 300 180 300
Caracteristici acm certificate cu sau fara rezistenta C e .
clectrica fara rezistente electrice
Timp de incalzire (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 0152
Puterea consumata in stand-by (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Coeficient de performanta (COP_, ) 26 26 2,6 2,56 3,06 2,56 3,06
Referinta temperatura apa calda (8,,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 545 53,56 54,5
Cantitate maxima de apa calda utilizabila (V| , ) (w litrach) 241 241 247 251 434 251 434
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(HR) - Ucinak tople sanitarne vode (STV)

VANJSKA JEDINICA

4 kw 5 kW 7 kw 9kw 11 kW
Profil punjenja prema EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Program. temperatura tople sanitarne vode (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Tip rada toplinske pumpe Alternativno
Nazivna vrijednost skladistenja (litri) 180 180 180 180 300 180 300
Certifikacija u¢inka ACS sa ili bez elektri¢nog otpornika bez elektri¢nih grijaca
Vrijeme zagrijavanja (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 01.52
Rezervna snaga (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Koeficijent ucinka (COP_,,,) 26 2,6 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Referentna temperatura tople vode (8,,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Maksimalna zapremina dostupne tople vode (V, . ) (Iitri) 241 241 247 251 434 251 434
(SRB) - Performanse tople vode (PTV)
SPOLJASNJA JEDINICA
4 kW 5kw 7kw 9Ikw 11 kW
Profil za punjenje prema EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Programirana temperatura tople vode (°C) 53 53 52 51 51 51 51
ReZim funkcionisanja toplotne pumpe Alternativno
Nominalna zapremina skladistenja (u litrima) 180 180 180 180 300 180 300
Performanse PTV-a sertifikovane sa elektri¢nim otpornikom . .
i bez njega bez elektri¢nih grejaca
Vreme zagrevanja (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 01.52
Snaga u stanju pripravnosti (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Koeficient performansi (COP,,,,) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Referentna temperatura tople vode (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 545 53,56 54,5
m:lr:;r;wa\na zapremina tople vode na raspolaganju (V, ) (u 1 21 247 251 434 251 434
(UA) - MapameTpu cuctemu rapsvoro sogonoctavyaHHA (FBM)
30BHILLUHIA MOAY/b
4 kw 5 kW 7 kW 9 kW 11 kW
Mpodink 3anosHeHHs 3rinHo Ao EN 16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
3anaHa Temn-pa soau B cuctemi [BIM (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Pex1M POOOTI TEMNOBOro HacoCy AnbTepHaTUBHUI BapiaHT
HoMiHanbHUI 00'em cncTemi (1) 180 180 180 180 300 180 300
Egg;gﬂza;iiﬂggpaKTepVICTMK ACS 3 enekTpruHMm B3 enekTpoHarpiBauis
Yac Harpiy A0 Temnepatypu (th) 0148 0148 01.30 0127 0152 01.27 0152
PesepeHa NoTyxHicTb (Pes) (BT) 44 44 49 52 53 52 53
KoeoiLieHT kopucHoi gii (COP,,,,) 26 26 2,6 2,56 3,06 2,56 3,06
basosa Temnepatypa rapadoi sogv (8,,) ('C) 52,5 52,5 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Makc. o6'em goctynHol rapayoi soan (V,,,.) (itpy) 241 241 247 251 434 251 434
(TR) - Sihhi sicak su performanslari (KSK)
DIS UNITE
4 kw 5 kW 7 kW 9 kW 11 kW
Mpodinb 3anoBHeHHs 3rigHo 4o EN 16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
3anaHa Temn-pa 8oau B cuctemi MBI (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Pexum pobOTH TEMI0BOrO HACOCY Alternatif
HomiHanbHWin 00'em crctemm (1) 180 180 180 180 300 180 300
Esfgilgfg:a;ﬁizxeipaKTepVICTMK ACS 3 enekTpuyHuM Flekirik rezistanse.s
Yac Harpisy A0 Temnepatypu (th) 0148 0148 0130 01.27 01.52 01.27 0152
Pe3epaHa NoTyHicTb (Pes) (BT) 44 44 49 52 53 52 53
KoeoilienT kopwchoi gii (COP, ) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
basosa Temnepartypa rapayoi sogv (8,,,) (°C) 52,5 525 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Makc. o6'em gocTynHol rapayoi Boau (V,,,.) (nitpy) 241 241 247 251 434 251 434
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(SLO) - Zmogljivost tople sanitarne vode (TSV)

ZUNANJA ENOTA
4 kw 5 kW 7 kw 9kw 11 kW
Profil polnjenja skladen z EN16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
Program. temperatura tople sanitarne vode (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Nacin delovanja toplotne ¢rpalke Alternativno
Nazivni volumen rezervoarja (litri) 180 180 180 180 300 180 300
Potrdilo 0 zmogljivosti TSV brez ali z elektri¢nim uporom brez elektri¢nih uporov
Cas segrevanja do temperature (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 01.52
Rezervna moc (Pes) (W) 44 44 49 52 53 52 53
Koeficient zmogljivosti (COP_, ) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
Referen¢na temperatura tople vode (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Najvedja kolicina tople vode na voljo (V) (litri) 241 241 247 251 434 251 434
(RUS) - MapameTpbl BOAbI B cUCcTeMe ropAyvero BogocHa6xeHuns (FMBC)
BHELWHWM MOAY/b
4kw 5 kW 7 kW 9 kW 11 kW
Mpodune 3anonHera no EN 16147 XL XL XL XL XXL XL XXL
3anaHHan Temn-pa Bogbl 8 cncteme BC (°C) 53 53 52 51 51 51 51
Pexm paboTbl TEMIOBOrO HACOCa ANbTePHATVIBHLIN BapUaHT
HomuHanbHbI 06bem cuctembl (1) 180 180 180 180 300 180 300
E:f;giﬁ:iiaﬂxgzjKTepMCTMK ACS C aneKTprieckim 6e3 3neKTpOHarpeBaTenel
Bpewms Harpesa o Temnepatypsl (th) 0148 0148 01.30 01.27 01.52 01.27 0152
PesepeHas MOWHOCTb (Pes) (BT) 44 44 49 52 53 52 53
Kospuumert nonesqoro geicrsua (COP,, ) 26 26 26 2,56 3,06 2,56 3,06
basosan Temnepatypa ropauen Bog (8,,) (°C) 52,5 52,5 53,1 53,56 54,5 53,56 54,5
Makc. obbem aoctynHolt ropadeli sofbl (V,,, ) (1Tpel) 241 241 247 251 434 251 434
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